Zmluva o poskytovani sluzieb (MOM)

Zmluva o poskytovani sluzieb

uzatvorena podla § 269 ods. 2 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik

Objednavatel:
Sidlo

Zastupeny:

Bankové spojenie;

IBAN:
SWIFT/BIC:
1CO:

DIC:

Tel.:

E-mail:

(d'alej len ,,objednavatel™)

Poskytovatel”:
Sidlo
- Zastipeny:

Bankove spojenie:

Cislo Gétu:
1Co:
DIC:
Tel.:

E-mail:

(d’alej len ,,poskytovatel™)

v platnom zneni

(d’alej len ,,zmluva™)

Obec Hrubov

Hrubov 97, 067 23 Baskovce
Stefan Trusdk, starosta obce
Prima banka Siovensko, a.s.
SK66 5600 0000 0043 2922 2002
KOMASK2X

00323004

2021232576

0907/905765

ouhrubov{@satlan.sk

a

Obec Baskovee — Mobilné ‘odberové miesto
Bagkovce 37, 067 23 Baskovce

Ing. Pavol Tamas, starosta obce

Prima banka Slovensko, a.s.

SK48 5600 0000 0089 0056 8001
00322806

2021232444

0903/855331

obec.baskovee.hefmgmail.com
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Predmet zmluvy

Zmluvné strany, objednavatel’ na strane jednej a poskytovatel’ na strane druhej, uzatvaraji na zaklade
§ 269 ods. 2 Obchodného zakonnika tito zmluvu o poskytovani sluzieb, v nadviznosti na aktualny
vyvoj epidemiologickej situiacie na uzemi Slovenskej republiky vyvolanej Sirenim nového
koronavirusu SARS-CoV-2, ktory spdsobuje ochorenie COVID-19, s cielom ochrany verejného
zdravia, a to za nasledujicich podmienok ako aj v nadvéznosti na aktualne uznesenie vlady SR.

Poskytovatel' sa zavizuje, ze zabezpe¢i vykonavanie odberu vzoriek biologického materialu
anasledn diagnostiku infekéného respira¢ného ochorenia COVID-19, vyvolaného novym
koronavirusom SARS-CoV-2 na objednavatelom zriadenom mobilnom odberovom mieste v obci
Hrubov (d’alej ,,MOM™) — lokalizacia MOM je uvedena v prilohe tejto Zmluvy, a to prostrednictvom
antigénového testu (d’alej ,,diagnostické vySetrenie” alebo ,,Sluzba®), a to v rozsahu a spdsobom,
ktoré st uvedené nizsie v zmluve.

Diagnostické vySetrenia bude poskytovatel’ vykonavat nasledovne:
1. Den: 10.04.2021 (sobota) — od 09:00 do 16:00 hod.

Poskytovatel' sa zavizuje, Ze nebude vyzadovat' Ghradu (akykol'vek poplatok) od osdb, ktoré sa
rozhodnt vyuzit sluzby MOM na diagnostiku infekéného respiraéného ochorenia COVID-19
prostrednictvom antigénového testu (tj. poskytovatel nemoze pozadovat za vykonanie
diagnostického vySetrenia od vySetrovanej osoby Ghradu).

Objednavatel’ sa zavizuje poskytnit’ poskytovatelovi pri plneni jeho povinnosti vyplyvajlcich
ztejto zmluvy potrebnii sa¢innost’ v rozsahu podla tejto zmluvy a zaplatit' poskytovatelovi
dohodnut( cenu. : .

CL 1L

Prava a povinnosti zmluvnych stran

Poskytovatel' sa zavidzuje vykonavat' diagnostické vysetrenia pre testované osoby, konkrétne sa
zavizuje vykonavat tieto ¢innosti:
a) zabezpeCit pritomnost’ zdravotnickeho personalu v MOM v dohodnutom ¢ase podla ods. 2
tohto ¢lanku zmluvy,
b) prostrednictvom zdravotnickeho personalu v dohodnutom ¢&ase podla ods. 2 tohto ¢lanku
zmluvy odoberat’ vzorky biologického materialu sterom z nosohltanu,
¢) vyhodnocovat’ odobratl vzorku prostrednictvom antigénového testu,
d) informovat’ testovani osobu o vysledku testu formou odovzdania certifikatu alebo potvrdenia
o vykonani testu,
e) nahlasit’ miestne prislusnému regionalnemu tradu verejného zdravotnictva kazdy pozitivny
vysledok prostrednictvom aplikacie IS COVID, a to najneskor do 3 troch dni,
f) nahlasit objednavatelovi a Narodnému centru zdravotnickych informacii agregované data
o vysledkoch testovania za kazdy defi testovania za predchadzajici vy3etrovaci defi,
g) likvidovat’ osobné idaje dotknutych 0sob po splneni uc¢elu plnenia predmetu tejto zmluvy,
h) likvidovat’ vsetok odpad, ktory vznikol pri plneni povinnosti podla tejto zmluvy v stlade
s platnymi a u¢innymi pravnymi predpismi v oblasti odpadového hospodarstva,
i) plnit’ vietky povinnosti, ktoré mu ako poskytovatel'ovi zdravotnej starostlivosti vyplyvaju
z prislusnych pravnych predpisov,
J) pri spracuvani osobnych tdajov testovanych osob na G&ely plnenia predmetu tejto zmluvy
postupovat’ (vratane splnenia vSetkych povinnosti ochrany osobnych udajov tykajicich sa
samotného poskytovatela) v silade s Nariadenim FEurépskeho Parlamentu a Rady (EU)
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2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osdb pri spracvani osobnych Udajov a o
voPnom pohybe takychto adajov, ktorym sa zruuje smernica 95/46/ES (vieobecné nariadenie o
ochrane adajov) a zdkonom &. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych Gdajov a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov,

k) dodat’ osobné ochranné prostriedky pre vietkych Elenov jednotlivych diagnostickych timov
(vratane administrativnych pracovnikov objednavatefa) za c¢elom plnenia povinnosti podla
tejto zmluvy.

Diagnostické vySetrenia sa poskytovatel’ zavidzuje vykondvat’ od 10.04.2021 do 10.04.2021 v ase

od 09:00 hod. do 16:00 hod. (d'alej len ,,dohodnuty &as*) v MOM.

Poskytovatel’ sa zavizuje zabezpelit' svoje materialne a persondlne kapacity tak, aby bol schopny
vykonat’ v dohodnutom ¢ase minimélne 250 diagnostickych vySetreni v jednom MOM denne.

Poskytovatel’ bude odoberat’ vzorky biologického materidlu minimalne v dohodnutom dase
osobam, ktoré sa dostavia na odberové miesto.

Objednavatel’ sa zavidzuje poskytnut’ poskytovatelovi potrebni siéinnost’ pre riadne plnenie

povinnosti poskytovatel'a vyplyvajicich mu z tejto zmluvy, konkrétne sa zavéizuje na vlastné

naklady:

a) zabezpelit poskytovatelovi antigénové sety,

b) zabezpedit poskytovatel'ovi certifikaty alebo ind formu potvrdenia o vykonanom antigénovom
teste, )

¢) zabezpedit' v dohodnutom &ase v MOM administrativnych pracovnikov (max. dvoch pre jedno
MOM, t. j. pre jeden odberny tim)

d) zabezpelit' priestory urlené na zriadenie MOM vratane posidenia ich vhodnosti miestne
prisluinym RUVZ,

Objednavatel’ zabezpeti poskytovatelovi antigénové testy a certifikaty najneskor v deti zadiatku
diagnostického testovania do 07:00 hod. v jednotlivych MOM.

Poskytovatel sa zaviizuje pouzit’ diagnostické sety vyluéne na vykonanie diagnostického vysetrenia
podla tejto zmluvy. Poskytovatel sa zavdzuje vratit nepouZité diagnostické sety a certifikaty
objednavatelovi po ukoneni testovania, kedy objednavatel’ vyzdvihne nepouzité diagnostické sety
vo vietkych MOM na vlastné naklady cestou koordinatora odberného miesta. Sidastou
preberacieho protokolu bude vyiétovanie sihrnného podtu dodanych diagnostickych setov
a suhrnny poéet vykonanych vySetreni.

Poskytovatel’ vyhlasuje, Ze:

a) je poskytovatelom zdravotnej starostlivosti podla § 4 =zikona & 578/2004 Z.z.
o poskytovatel'och zdravotnej starostlivosti, zdravotnickych pracovnikoch, stavovskych
organizacidch v zdravotnictve a o0 zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskor3ich
predpisov,

b) spiita vietky podmienky a poziadavky v tejto zmluve stanovené a Ze je plne kompetentny tito
zmluvu uzatvorit’ a schopny riadne plnit' v celom rozsahu zavizky v nej obsiahnuté,

¢) vedome nezamldal objednavatePovi Ziadne informacie vo vztahu k schopnosti poskytovatela
poskytovat’ Sluzbu podla tejto zmluvy alebo také informacie, ktoré by podstatne zmenili alebo
ovplyvnili rozhodnutie objednéavatel'a uzatvorit’ tiito zmluvu.

Poskytovatel’ sa zavizuje vykonavat’ diagnostické vySetrenie v sulade so vSeobecne zaviiznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky a Metodikou k testovaniu formou antigénovych testov,
ktord je zverejnend na webovom sidle Ministerstva zdravotnictva SR tak, aby mohol byt
dosiahnuty Glel pouzitia vzorky na diagnostiku, najmid dodrziavat podmienky pouZitia
diagnostického setu, manipulacie s odberovym materidlom, podmienck odberu, ochranu
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

17.

chranenych ndajov o testovanej osobe a za tymto ielom riadne usmernit’ testovan(i osobu k
su¢innosti.

Poskytovatel' zabezpe¢i riadne oznalenie kaZdej odobratej vzorky testovanej osoby a jej
nespochybnitel'né sparovanie s testovanou osobou.

Poskytovatel’ zaznamendva tdaje o testovanych osobach do samostatného formuldra, v ktorom
bude uvedené poradové &islo, meno a priezvisko, rodné &islo, bydlisko a telefénne &islo osoby.

Poskytovatel’ oznali vydany certifikat alebo potvrdenie o vykonani testu svojou peéiatkou (alebo
ak nema peiatku tak aspoii nezamenitenym oznadenim odberného miesta — napr. v tvare
Mesto/Cislo odberového miesta) a podpisom poverenej osoby.

Poskytovatel' je povinny vykonavat' diagnostické vyjetrenie riadne aodborne v silade
s poziadavkami pri zohladneni siéasnych poznatkov lekarskej vedy a v stilade so $tandardnymi
diagnostickymi postupmi pri zohladneni individuélneho stavu testovanej osoby a s prihliadnutim
na technické parametre odberového materiélu,

Diagnostické vySetrenie je vykonané spravne, ak bolo vykonané s potrebnou odbornou
starostlivostou, pri dodrzani vetkych bezpednostno-technickych opatreni, ktoré si pri takomto
odbere a diagnostike potrebné (najmi vzorka nesmie byt’ kontaminovand, musi byt odobrata zo
spravneho miesta a musi byt’ spravne priradena testovanej osobe).

Za odber a spravnost’ vysledku diagnostického vySetrenia zodpoveda poskytovatel’ v miere, akd sa
da pricitat’ Specificite a senzitivite antigénovych testov. Objedndvatel’ berie na vedomie, Ze
poskytovatel’ nezodpovedd za akikol'vek $kodu spdsobent objednavatelovi alebo tretim osobam
pripadnym $irenim infek&ného respiraéného ochorenia COVID-19, vyvolaného novym
koronavirusom SARS-CoV-2, spdsobenou falosnou negativitou na zdklade antigénovych testov.

Objednavatel nezodpoved4d za omeSkanie a pripadni $kodtt sposobenit nesplnenim zavizkov zo
strany tretich subjektov, najmd, no nielen tym, Z¢ tretia osoba riadne a véas nedoda diagnostické
sety pre (cel plnenia predmetu tejto zmluvy.

Poskytovatel’ sa zavdzuje bez zbytoéného odkladu podat’ na Ziadost' objednavatela sprivu o
priebehu diagnostickych vy3etreni ainformovat ho o novych skuto&nostiach, ktoré vysli v
stvislosti s diagnostickymi vySetreniami najavo, najmi sa poskytovatel' zavizuje, Ze bude
objednavatela bez zbytodného odkladu informovat’ o zistenych nedostatkoch pri vykonavani
diagnostickych vy3etreni. Zmluvné strany vynaloZia vo vzajomnej sidinnosti vietko potrebné asilie
na ich odstranenie.

Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze pri plneni zaviizkov podla tejto zmluvy bude bez zbytoéného odkladu
prerokivat’ s objednavatelom vietky otdzky, ktoré by mohli negativne ovplyvnit' priebeh a
vysledok sledovany touto zmluvou a Ze mu bude oznamovat vietky okolnosti, ktoré by mohli
ohrozit’ opravneny zdujem objednavatela a iniciativne davat’ navrhy na odvrétenie tejto hrozby.

CIL III

Cena plnenia a platobné podmienky

1. Zmluvné strany sa dohodli, ze objednévatel’ zapiati poskytovatelovi za riadne plnenie predmetu tejto

zmluvy odmenu vo vyske 5,— EUR za kazdy odber.
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. V cene podla bodu | tohto &lanku zmluvy si zahrnuté vietky a akékolvek néklady poskytovatela
vynaloZené na plnenie predmetu tejto zmluvy.

. Poskytovatel' mé prévo na odplatu v zmysle Cl. Il bodu 1. tejto zmluvy len za skutoény podet
vykonanych odberov.

. Objednavatel’ uhradi poskytovatelovi odplatu podla bodu 1 tohto ¢lanku tejto zmluvy na zéklade
faktary vystavenej poskytovatelom najneskor do 15. dina odo dia ukondenia tejto zmluvy so
splatnostou 30 kalendarnych dni odo dna jej dorucenia, za predpokladu, Zze poskytovatel' dorucil
Objednavatel'ovi faktiru, ktora bude spiiiat’ nalezitosti podl'a bodu S. tohto &lanku tejto zmluvy.

. Faktira musi obsahovat’ vietky nélezitosti datiového a (¢tovného dokladu podla pravneho poriadku
Slovenskej republiky. Prilohou faktiry je zoznam dni ahodin, pocas ktorych prebiehalo plnenie
zmluvy.

. Pokial’ faktira nebude obsahovat’ predpisané alebo dohodnuté naleZitosti, vratane priloh, objednavatel
je opravneny vratit’ ju poskytovatel'ovi bez thrady na opravu alebo doplnenie, pricom sa nedostane do
omeskania so splnenim svojho pefiazného zaviizku voéi poskytovatel'ovi. Doru¢enim opravenej alebo
doplnenej faktary plynie nova lehota splatnosti.

. Objednavatel’ je opravneny vykonavat' kontrolu dodrZiavania ustanoveni tejto zmluvy. Pri zisteni
nedostatkov je poskytovatel' povinny vykonat' neodkladné opatrenia na zabezpetenie odstrénenia
nedostatkov a silad s touto zmluvou a platnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

CLIV.

Vyssia moc

Ziadna zo zmluvnych stran nebude zodpovedna za nedodrzanie zévizkov, pokial toto nedodrZzanie
vznikne v dosledku vonkajsich udalosti, ktoré nemohli byt ovplyvnené zmluvnymi stranami alebo
nimi predvidané. Pre Uéely tejto zmluvy sa za vy$§iu moc povazujii skutoénosti od zmluvnych
stran nezavislé a zmluvnymi stranami objektivne neovplyvnitelné, napr.: vojna, mobilizicia,
povstanie, generélny 3trajk, zivelné pohromy a pod. Lehoty uvedené v tejto zmluve alebo zdkone sa
na ¢as trvania skutoénosti oznadenej ako vysSia moc do¢asne pozastavuji; s presnym oznacenim
ich za¢iatku a charakteru. Po skon&eni trvania skuto¢nosti oznaCenej ako vysSia moc plynd
pozastavené lehoty plynule dalej stym, Ze nadvéizuji na Gast’ lehdt uz uplynulych pred ich
pozastavenim v dosledku vyssej moci.

Obidve zmluvné strany sa zavizuji bezodkladne si vzdjomne oznamit’ zaliatok a koniec "vy33ej
moci”.

CL V.

MIléanlivost’

‘
Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky skuto¢nosti, informacie a tdaje, o ktorych sa poskytovatel’
dozvie pri vykonavani diagnostickych vySetreni si povazované za déverné informacie, o ktorych
st obe zmluvné strany zavizuja zachovavat’ ml¢anlivost', pokial’ pravny predpis platny a G¢inny na
tzemi Slovenskej republiky alebo pisomnd dohoda zmluvnych stran nestanovuje inak. Tento
zaviizok zahfiia povinnost' zachovavat' ml¢anlivost’ o osobnych udajoch testovanych osdb.
Povinnost’ ml¢anlivosti podl'a tohto ¢lanku trva aj po zruseni alebo zaniku tejto zmluvy.



Zmluvné strany sa zavizujl, ze doverné informacie bez predchadzajiceho pisomného sthlasu
druhej zmluvnej strany nevyuziju pre seba a/alebo pre tretie osoby, neposkytni tretim osobam a ani
neumoznia pristup tretich os6b k dovernym informaciam, pokial’ tito zmluva neustanovuje inak.
Ak zmluvna strana akymkol'vek spésobom porusi povinnost’ mléanlivosti podla tohto &lanku
zmluvy, je druhej zmluvnej strane povinna nahradit’ tym spésobent $kodu v plnej vyske.

Zmluvné strany sa dohodli, ze musia zabezpegit, aby sa povinnost’ ml&anlivosti vyplyvajlca z
tohto ¢lanku zmluvy vztahovala aj na osoby, ktoré realizujii prava a povinnosti z tejto zmluvy
vyplyvajuce.

CL VL

Trvanie zmluvy

Zmluva sa uzatvara na dobu urcitd, t. j. objednavatel sa zavizuje sluzby podla tejto zmluvy
poskytovat’ objednavatel'ovi dina 10.04.2021 v ¢ase od 09:00 hod. do 16:00 hod.

Zmluvny vztah zalozeny touto zmluvou mozno skonéit dohodou zmluvnych strian alebo
odstipenim od tejto zmluvy.

Zmluvu je mozné ukonéit’ na zadklade vzajomnej dohody zmluvnych stran ku diiu uvedenom v
dohode.

‘

Ak poskytovatel’ podstatne porusi niektorti zo svojich povinnosti podl'a tejto zmluvy (v pripade, ak
porudi svoje povinnosti stanovené v ¢l. 1 bod 2, v ¢lanku 2 tejto zmluvy) alebo ak sa akékol'vek
vyhlasenia poskytovatela v tejto zmluve ukazu byt nepravdivé, zavadzajuce alebo neuplné, je
objednavatel’ opravneny od tejto zmluvy odstupit’. Odstiipenim od zmluvy nezanikaji odstupujiicej
zmluvnej strane uz vzniknuté naroky, ani naroky na nahradu vzniknutej Skody, vratane Skody
vzniknutej v dosledku odstipenia od zmluvy.

Odstapenie od zmluvy podla bodu 4 tohto &lanku zmluvy musi mat’ pisomn( formu, musi byt
preukazatel'ne doruc¢ené druhej zmluvnej strane a musi v nom byt uvedeny konkrétny dévod
odstipenia, inak je neplatné. Utinky odstipenia od zmluvy nastivajii okamihom dorudenia
odstipenia druhej zmluvnej strane.

Poskytovatel’ sa zaviizuje, ze pred ukonCenim tejto zmluvy upozorni objednavatela na vsetky
opatrenia potrebné na to, aby sa zabranilo vzniku $kody bezprostredne hroziacej objednavatelovi
nedokoncenim niektorej z ¢innosti podl'a tejto zmluvy.

Ak zmluvny vztah medzi zmluvnymi stranami zanikne odstipenim od tejto zmluvy alebo inym
sposobom, ktory pripastaju ustanovenia tejto zmluvy alebo prislu§né ustanovenia Obchodného
zakonnika, nepouzité diagnostické sety je poskytovatel’ povinny odovzdat’ objednavatelovi do 5
dni odo dia zaniku zmluvného vztahu.

VII.
Zmluvné pokuty
V pripade porusenia ustanovenia ¢lanku 2 bod 6, ¢lanku 6 bod 7 tejto zmluvy tejto zmluvy ma

objednavatel’ narok na Ghradu zmluvnej pokuty vo vyske 50 Eur, za kazdy aj zacaty deii omeskania
s odovzdanim nepouzitych diagnostickych setov a certifikatov spit’ objednavatelovi.



2. Uhradenim zmluvnej pokuty podla tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo objednavatela na nahradu
spOsobnej kody ani pravo objednivatela na odstipenie od tejto zmluvy.

V1L

L

Zaverecné ustanovenia

1. Prava a povinnosti zmluvnych stran vyplyvajice z tejto zmluvy a v tejto zmluve bliziie
neupravené, sa riadia prislusnymi ustanoveniami  zdkona &. 513/1991 Zb. Obchodného
zakonnika.

2. AkékoFvek zmeny a doplnky k tejto zmluve mdZu byt vyhotovené iba pisomne, vo forme

dodatkov a musia byt odsuhlasené obidvomi zmluvnymi stranami.

3 Zmluvné strany zmluvu precitali a jej obsahu porozumeli. Vyhlasujl, ze zmluva je prejavom ich
slobodnej véle, nie je uzatvorena v tiesni a ani za napadne nevyhodnych podmienok. Na znak
sthlasu s jej obsahom zmluvu viastnoruéne podpisuji.

4, Zmluva nadobida platnost dfiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a GCinnost’ diiom
nasledujucim po dni jej zverejnenia v silade so znenim § 47a ods. | zakona &. 40/1964 Zb.
Obc&iansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov.

5. Ak sa preukaZe, Ze niektoré z ustanovent zmluvy (alebo jeho Cast) je neplatné a/alebo neiinné,
adévod tejto neplatnosti sa nevztahuje na celi zmluvu, nema takdto neplatnost a/alebo
neidinnost’ za nasledok neplatnost’ a/alebo neddinnost’ dialSich ustanoveni zmluvy, alebo
samotnej zmluvy. V takomto pripade sa obe zmluvné strany zavizujir bez zbytoéného odkladu
nahradit’ takéto ustanovenie (jeho ¢ast’) novym tak, aby bol zachovany uéel, sledovany uzavretim
zmluvy a dotknutym ustanovenim.

6. Tato zmluva je vyhotovena v piatich vyhotoveniach, kazdé s platnostou origindlu, priCom tri
vyhotovenia obdrzi objednavatel’ a dve vyhotovenia dodavatel.

V Baskovciach drta 08.04.2021

Za objednavatela: Za poskytovatela:  __ _ ———————
Stetan 1rusak ing. ravoi 1 amas
starosta obce Hrubov starosta obce Baskovce

Priloha ¢. 1: Lokalizacia MOM
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